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ABSTRACT : 

 

The present research unveils the beauties of Quranic word “ السكينة” and “ الطمأنينة” 

in the light of science of Semantics.  It proves the newness of word “ السكينة” 

"Quietness" and “ الطمأنينة”, "Tranquility" through the context of the Holy Quran. The 

research shows that Allah, Praised and Exalted, added “ السكينة” to Himself in three 

locations in the Quran, and that it has connected with the verb " أنزل" in five locations. 

It has also revealed in time of war and hardship. The research shows that “ الطمأنينة” 

comes in different forms in the Quran in thirteen locations denoting non turbulence. 

The research proves the denotation of the utterances referring to “ السكينة” and 

 ,modesty", and" ,"الهون " ,"to be humble" ,"اخبأت" such as ,”الطمأنينة“

"dignity"الوقار". The research shows that the Quranic utterances have special and 

particular impact, being put, by the Omnipotent, in their precise locations, and that each 

word brings forward a new meaning. 
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 مقدمہ : 

رآن  

 

ا كلام     پ اک   الله  پ اکق ايي و م وفنون  كا 
عل
راں ہے جس كے 

ي
ي

ي   كى مانند  بحر ب
 
انى وہ  يي   ،ہ

 

ي لاپ
 
ا جن كے لئ  كلمات ہ ہى   سمندروں كى سي

ي 
 
 ہ

 

 اور درختوں كے قلم تو ختم ہوسكت

ك ي

ا  ل يرر مكملكىن   
سي
ف

 

ت

    
ي

ك

   - ہوسكتىن

ك

ن
ي
حققي
م

ي تو كى بحوث    
 
 ختم ہوسكتى ہ

ك ي

  ل

حق

 

ت

   
ي
ي

 
ي
كمى  كوئى  ق م

 
ي

ك

ر وتفكر آسكتىن ر روز اپنے پڑھنے والوں كو پيار پيار تدبي
 
ات سے روشناس  ۔ بلكہ ہ

ك

 ۔ہےتى  كرا  كے نئے عنواپ

و م نحو 
عل

 يي صرف   ،يي 

 

   ، ة

ك

 يي بلاغ

 

    دلالةكى طرح علم     ة

ي

اومتب   ،متشاركات  ، تكرار  ،تضادات به

ك

ي
ي كلمات    تي

 

ا ں كو  كى  گہرائ

 

  منكشف كرپ

رہے۔ ز  بي
ي
دو كلمات   نظر مقالہ م رآن كے 

 

ق    "نةي نأمالط"اور    "  نةيكالس  " 

 

ي
 

    نظر ہے جنكا لغوى مطالعہ پ

 

  كا مقصود دلال

ا ي
ي
ب كو   كلمات كى عمق وعمدگى 

ك

ي

 

 د  اندازافكار كو نئے    كے   ن كر كے قارئ

ك

ي يي
 
 ذ   ۔ ہ

ي
 ي
ي
  م

 

ي
 

اصطلاحى معنى پ اور  كا لغوى  دونوں كلموں     

   حسنكا پياہمى ربط اور  ساتھ ساتھ انكرنے كے 

 

ي
 

   ربط  پ

 

دم

ك

 ہے۔  خ

 سك 

 

مة
كل

 
ي
 ي

 

 كى لغوى اور اصطلاحى دلال

 

ة

ك

 : ي

۱ 

 

 : ۔ لغوى دلال

   "نةيسك "كلمة   
ي
اہے جو حركت واضطراب كے متضاد معنى د  "  س۔ ک۔ ن   "  كى اصل لغت م

 

ي
اہے: ’ي

 

’  ہے ۔ كہا جاپ
(1)‘‘ ل هو ساكن ‘ واسكن ال هسكن سكنا‘ في سكن الش ىء‘ 

  
ي
ا وہ لوگ جو گھر م ي

ك 

 اخ

 
ك

ي  سكون
 
 ۔   ر كرتے ہ

راور سكون كا معنى ہے كسى  

ك

ي
 
ا    كے كا بعد حركت  چ

ك

رار پكڑپ

 

   وط كسى    -ق
ي
رار پكڑنے كے لئ م

 

ا ق

 

 مكان كذا "  كہہے     بھى كہا جاپ

ك

ن

سك

  ، فلان 

 

ك

    عربى زپيان    "،ةاى استوطي
ي
ا  "مسكن" جگہ كو  م

 

 "ہے چھرى كو    "  كنمس   "ہے جس كى جمع    كہا جاپ

ك
ي
ا  "س

 

   كہا جاپ
ي
 ہے ك

ي ب
 نكہ اس سے ذ
يي
حہ  

ا اہےكى حركت كو ختم كي

 

ا  ، جاپ ي
ي
رما   كہج

ك

 : پيااللہ سبحانہ وتعالى نے ق

ى﴿
َّ
زَل   هُوَ الذ

ْ
ن
َ
   أ

َ
ة
َ
كِين وبِ   فِي  السَّ

ُ
ل
ُ
   ق

َ
مِنِين

ْ
ؤ
ُ ْ
رشتہ مؤمن كے دل كو امن ،   (2)﴾الْ

ك

اہے كہ ق

 

راہم پس كہا جاپ

ك

ا ہےق

 

  يي   ،كرپ

اہے كہ 

 

 "بھى كہا جاپ
سك
ل

 يي ا

 

ة

ك

يي
ي   "السكن" اور   "ي

 
ي  استعمال كئے جو رعي  زائل كرنے كے لئمفرد ہ

 
 جاتے ہ

(3)

 ۔

 
ي
يالسان العرب م

ي
ي  ابن منظور ب

 
  ن كرتے ہ

(4)

ي يي كہ حضرت على كرم اللہ وجہہ نے اس كے معنى     
 
خجوج  پياد    نةيسك  "   كہ بتائے ہ

"ہے

(5 )

،  
ي
ي ج گرم

ك

 اور خ
ي
  چلنے  والى سخت گرم ہوا ہے۔ ں م

 
ي
ي امام س

 
رماتے ہ

ك

اہے ة نيسك  : " كہطى ق

 

رشتہ ہے جو مؤمن كے دل كو پرسكون كرپ

ك

" ق

6

رما

ك

 ة لي نة فعيسك"  :پيا۔ ابن الانبارى نے ق

اس كے معنى  سكون   اور  ي كے وزن پر ہے 
 
" ہ

7

ي 
 
رماتے ہ

ك

اللہ عنہما ق    "  :۔ ابن عباس رضى 
ي
رآن م

 

سك ق   
ي
 ي

ك

 ي

 

ركلمہ  ة
 
م  "كا ہ

لط

 أ اا

ك

 كہ معنى  يي ب

 

ة

 
ي
  ہے سوائے اس آم

يي
  

 

مِنْ  ﴿:  كے  ة  
ٌ
ة
َ
سَكِين فِيهِ   

ُ
ابُوت

َّ
الت مُ 

ُ
تِيَك

ْ
يَأ  

ْ
ن
َ
أ كِهِ 

ْ
مُل  

َ
آيَة إِنَّ  هُمْ  بِيُّ

َ
ن هُمْ 

َ
ل مْ  وَقالَ 

ُ
ك ِ
رَب 

مِ 
ْ
مْ مُؤ

ُ
ت
ْ
ن
ُ
 ك

ْ
مْ إِن

ُ
ك
َ
 ل
ً
يَة

َ
 إِنَّ فِي ذلِكَ لَ

ُ
ة
َ
لائِك

َ ْ
هُ الْ

ُ
حْمِل

َ
 ت
َ
رَكَ آلُ مُوس ى وَآلُ هارُون

َ
ا ت  مِمَّ

ٌ
ة  وَبَقِيَّ

َ
اور  ، 8﴾نِين

 ك س 
ي
 ي

ك

ي
 

چ بے   

 
 

وق كے  خوف  اور  غصے   

 

ة

ك

 ي
ك
كى  ي  
ي
ي ف  ہےي ام 

ك

پ كا  ہونے  ختم  كے   

 

ت

9

ديي اور    ، ي
ي

ك

س كلمہ  لئ   كے  وقار  اور  استعمال    گى  بھى 

اہے

 

ہوپ

10

 ۔ 
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 اصطلاحى  

 

 : دلال

  
ي
م    "نة يالسك"  اصطلاح 

ك

ي غ والى  ي رنے 

 

اب  وه  تي سے 
ك
ي 
ي
ي ف    ي

 

دل كو مطمئن كرے۔  ہے  ت  يي جو 
ي
م دل  د  ي
 
پ وہ    والى  ا ہونے 

 روشنى ہے جو دل كو اس كے مشاہدات پر پرسكون كرنے  اور  آنكھ كے  

ك
ي

 

ي
ياي

ك

ي
د ہے كى ب

11

 ۔

ايي 

 

رپ

 

ا   وہ سكون ہے جو اللہ كے طرف سے دل پر اب  يي ہے 
ي
 م

 
 

  وق

ك

ي
 

ي بندہ خوف كى وجہ سے انتہائى بے چ
ي

   ج
ك
ي  كى 
ي
ي ف   سے دو چار ہو۔ ي

 

ت

 اور اس سك 
ي
 ي

ك

 ي

 

رنے كے بعد پھر كوئى پر ة

 

اكے اب

 

انى نہ رہے اور ا يي  ن ويي

ك
ي

 

ي
 ي

ي
 م

 
 

 قدمى كى  طاق

 

ي
ان

 

 اضافہ كردے  اور پ

12

 ۔

 سك 
ي
 خوف كے  ي

 

ة

ك

   بعدي
ك
ي قلبى ثبات كى 
ي
ي ف  ام ہےي

ك

 كا پ

 

   ،ت

ك

ي
 

ا اس سے بے چ

ك

اور پراور دل كا پرسكون ہوپ ا 

 

ا ہے يي

ك

ي   ،نى كا دور ہوپ
ي

 اللہ كى  يي   كہ  ج

 كو دشمن سے مقابلے كے 

 

 حاصل ہوتىجماع

 
 

ہے  وق

13

 ۔

ريي  وہ   وحا 
ك
ي نى 
ي
ي ف   ي

ك

ي

ك

جو مؤم  ہے 

 

كو سخت مشكلاتت دلوں  تكال   ، كے  اور  ي آزمائشوں   ي
سك
۔  ہے  ہوتى  ي ف مىں حاصل 

ا ي اور   

 

ت

ك

اي كے  يي ن 

ا ي ا درمي
ي

ان گہرا تعلق ہے ج رھے گا  يي

 

 تو ن بي
سك
ي 
 ي

سك
 زائد ہوگى۔ 

 

ت

ك

ي ي
 ي

ك

 ي

 

ا ،ت

ك

ي
 قدمى اور   ،وقار اور سكون كا وہ احساس ہے جو ح  ، ناط

 

ي
ان

 

پ

 
ي
م كى صورت   بہادرى 

ي
  مشكلات م

سك
اہے۔ 

 

آپ ي  سامنے 
 ي

ك

ي
 

اور بے چ رول سے خوف 

ك
ك

ب  كے 

 

ت

ك

اہےي

 

ہوپ ازالہ  كا   ،   

 

ي

ك

وہ طمان دل    اور 

ا

 

  حاصل كر لي

ك

ي ہے جو غ رتى ہے ي

 

تي سے اس پر اب

14

 ۔

رآن مىں استعمال:   "   نة يالسك " لفظ  

 

 كا ق

  
سك
ي كلمہ 

ماد ي كا  ہ 

ك

   ةي
ي
رآن م

 

ق اور  ۔ ن( ہے  ۔ ک   يي   ) س 
ص
  مختلف 

ي ي
 
ي
و ں م

ك

غ
ي  استعمال ہوا ہے جي   ، لتسكنوا   ،سكن  : 

 ن۔ يسك ،مسكن ،مساكن ،ساكنا  ،ىسكن

 يي اور  
ص
  تمام 
ي

 
ي
ے آپس م

ك

غ
ر

 

ي  ق
ي
ي ن

 
اندر سموئے ہو  ، نہ كہ ہم معانى  المعانى ہ ہے وہ اس كے اصل معانى كے    ئےوہ معانى جو لفظ اصلى اپنے 

الئ ا وضع كي د  گي ي كہ خي
ي

د ہے  ج ي يي
 
  معانى وہ ہ

ك
ي  جو متعدد 
ي
ي ف  ي ي

 
ر كرتے ہ

 
 يي  اور  أات كو ظاہ

ك
ي  
ي
ي ف   ي

 
 

ي

 

  تطور دلالى ہے  أات درح

ي ت

ى كسى كلمہ  

ك

غي

 
ي
ا رونما ہونے والى معنوى تبدم ي

ي
ا تبديي اور    ،ںي ي

ي
ي   ا معنى سے مجازں اصل  ي

 
  حاصل كى جاتى ہ
ي
ي  ك

 
ر   ،نكہ الفاظ محدود ہ

ي

ك

ي كہ معانى غ
ي

  ج

ي 
 
محدود ہ

15

 ۔

  

 

مقاي

16

ا  ي
ي
انے ب  ن كي

ي
رآن م

 

  ہے كہ ق

سك

 

ت

  
ي
ي

ا ي

ك

ي
 چار وجوہات كى ب

ك

اہے۔ن

 

 د پر استعمال ہوپ

رار )۔ بمعنىكنسالت۔ اول ✓

 

ي  (، ق اد رپيانى ہےجي

 

 :  كہ ارش

صْباحِ وَجَعَلَ ﴿ ِ
ْ

عَلِيمِ فالِقُ الْ
ْ
عَزِيزِ ال

ْ
دِيرُ ال

ْ
ق
َ
 ذلِكَ ت

ً
مَرَ حُسْبانا

َ
ق
ْ
مْسَ وَال

َّ
 وَالش

ً
نا

َ
يْلَ سَك

َّ
17﴾الل

 ، 

 

م
س

 ا
ي
ي

رمانيي ن 

ك

    ق

ي

وا فِيهِ ﴿ہے:  به
ُ
ن
ُ
سْك

َ
يْلَ لِت

َّ
مُ الل

ُ
ك
َ
ذِي جَعَلَ ل

َّ
  ، 18﴾ هُوَ ال

ي
اكہ تم اس  م

 

ار پ اؤ ()پ ر

 

 -  ق

رول )  ،نيالتسك  دوم:  ✓

ك
ك

ا( مراد ب

ك

رپ

 

ى ہے:   اب

لہ

ا رمان 

ك

 ہے ۔ ق

وَعِيدِ ﴿  
َ
وَخاف مَقامِي   

َ
خاف نْ 

َ
لِْ ذلِكَ  بَعْدِهِمْ  مِنْ  رْضَ 

َ ْ
الْ مُ 

ُ
ك
َّ
ن
َ
سْكِن

ُ
ن
َ
ہم   :لنسكنكم(  مراد  ،19﴾ وَل

 

ہ
م

 

ت

 
ي
ي

ي 

 

رمان ہے :  ، گے( ہے ن ضرور ٹھہرائ

ك

 پھر ق

سَهُمْ ﴿
ُ
ف
ْ
ن
َ
مُوا أ

َ
ل
َ
ذِينَ ظ

َّ
مْ فِي مَسَاكِنِ ال

ُ
ت
ْ
ن
َ
ي ،20﴾ وَسَك ىت

ك

غي

( 

ہ
م

 

ت

 ہم نے 
ي
ي

 پيابسان 
ي
 ۔  ( ظالموں كہ ٹھكانوں م

رما

ك

ايَاآدَمُ ﴿: پياپھر ق
َ
ن
ْ
ل
ُ
نْ  وَق

ُ
  اسْك

َ
ت

ْ
ن
َ
وْجُكَ  أ

َ
  وَز

َ
ة
َّ
جَن

ْ
ي ،21﴾ال ىت

ك

غي

ي )
ي
   ى استم اورتمہارى ئ

ي
 ۔ (رہو م

 )تسينىا : سوم ✓

 

ا (راج ي
ي
  ج

ي
ى م

لہ

ا   ہے:  كہ كلام 
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ذِي﴿
َّ
مْ  هُوَال

ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
س   مِنْ  خ

ْ
ف
َ
وَجَعَلَ  ن ن وَاحِدَة 

ُ
وْجَهَالِيَسْك

َ
يْهَا مِنْهَاز

َ
اكہ )، 22﴾ إِل  ۔( اس سے مانوس ہوجاؤوه  پ 

 السكن‘   چہارم:  ✓

ي ت

ى 

ك

غي

( 

 

ي

ك

ر ہےيي اور ( طمان
 
 :    اس قول سے ظاہ

﴿ 
 
كَ   إِن

َ
ت
َ

نٌ   صَلا
َ
هُمْ   سَك

َ
ُ   ل 23﴾ عَلِيمٌ   سَمِيعٌ   وَاللَّّ

، 

ي ت

ى

ك

غي

( 

 

ي
م
مط

دل   ان كے 
ي
ي

ي 

 

 ہوجائ

ك

ى:يي اور  ،(ن

لہ

ا رمان 

ك

زَل ﴿   ق
ْ
ن
َ
أ
َ
 ف

 
َ
ة
َ
كِين يْهِمْ  السَّ

َ
ابَهُمْ  عَل

َ
ث
َ
أ رِيبًا وَ

َ
حًاق

ْ
ت
َ
24﴾ ف

،  

ي ت

ى 

ك

غي

ا)

ك

ي
 -(ن حاصل ہوان كے دلوں كو اط

رآن 

 

  ق
ي
 كري
ي
سك "  كلمہ م

ل
 ا

ي
 ي

 

ة

ك

ي  ، ہےپياچھ مرتبہ آ  "ي رمان ہے كہ   جي

ك

 : پہلى پيار اللہ سبحانہ كا ق

ن﴿
َ
مُ  أ

ُ
تِيَك

ْ
  يَأ

ُ
ابُوت

َّ
مِنْ  فِيهِ  الت

ٌ
ة
َ
مْ  سَكِين

ُ
ك ِ
  رَب 

ٌ
ة رَكَ  وَبَقِيَّ

َ
ات ى آلُ  مِمَّ   وَآلُ  مُوس َ

َ
 ،25﴾هَارُون

 پر بہت ز  ةنيسك  كلمہ

 

ي پياكى دلال
 
الفا ظ ہ  اس مقام پر مفسر -دہ 

ك

سك " كے ہاں امام جوزى نے  يي
ل
 ا

ي
 ي

ك

 ي

 

 كے لئ  "ة

 

اقوال  كى دلال  كئى 

ي نقل كئے
 
 ہ

26

 ۔

 يي  ہے كہ  يي پہلا قول •
ي
اندر سونے كى ركابى ہے جس م  كے 

ك 

ي
ا   ج ي ي

ك

ي ء  اب
 
ابو    ،كرام كے دل دھوئے جاتے ہ نے    مالکاس كو 

 ابن عباس رضى اللہ عنہ سے روا 

 

ي
ان   ہے ۔  كي

 بو  ايي اللہ كى طرف سے    ايي   يي   ہے كہ  يي   دوسرا قول  •
ي
ي لوگوں م

ي
 اختلاف ہوا تو اس  نے ان كو اس   لنے والى روح ہے كہ ج

ا  سے پياخبر كي

 

ي بن منبہكى وضاج
 

  سے روا۔)اس كو عبد الصمد بن معقل نے وہ

 

ي
ان  ہے(  كي

ر  •
ي

 

 جو كہ آ نة يالسككلمہ  ا قول ت

 

ي
  سے معروف ہے ن

ي ت

ي 
 
ى لوگ سكون پ اتے ہ

ك

غي

رىج نے عطاء بن ابى  رپياح  
ي
۔ )اس كو ابن ج

 سے روا 

 

ي
ان   ہے( كي

ا۔  چوتھا قول  •
ي
 سے مراد وقار ہے )اس كو معمر نے قتادہ سے روا  نة يسكں ي

 

ي
ان   ہے( كي

 رحمت ہے ۔ )اس  نة يالسك : پ انچواں قول •
بي

 كو ر

ي ي

ا ي
ي
اع بن انس نے ب  )ہےن  كي

رطبى نے چھٹا قول •

 

ي كو فغ  نةيسك: ق اي   ہے لہ كے وزن پر لي

ي ت

ى تم لوگو

ك

غي

  ں
ي
انے طالوت كے معاملے م  اس  يي  ہے  جو اختلاف كي

ي ہوگا اس كى مثال:  كے لئ زَل ﴿ سكون كا سي
ْ
ن
َ
أ
َ
ُ   ف هُ   اللَّّ

َ
ت
َ
يْهِ   سَكِين

َ
ي ،  27﴾عَل رت

ك

ي
 
ى وہ چ

ك

غي

ارى جس سے اس كا دل 

 

 اپ

ا  يي اوراصل     ،سكون پ اگي
ي
ابوت م

 

اس پ يا ہےكہ  ي

ك

اب رک بقا 
ي

 

ا پياء كرام كے كچھ م  جات اور 

ي

ياي

ك

اب

 
ك

جس سے نفوس كو    تھیںں   ي

 سكون اورتقو

 

ي
  حاصل ہوئى۔ ن

 كلمہ سك 
ي
 ي

ك

 ي

 

 كے لئ  ة

 

ركى لغوى دلال

 

  مناسي ب

ك

ي يي
 
اہے كہ اس صندوق كے ملنے پر دلوں پر ا يي     وہ  پيات ہم كہنا چاہتے ہ طارى ہوا   سكون يي

 
ي
ي بن جو لشكر كو مخالف كے سامنے كھڑا رہنے م  قدم كرنے كا سي

 

ي
ان

 

 پ

28

 اور جہاں  ،

 

 دوسرے مقام كا تعلق   ي

ذِينَ   ﴿:ہےكہ
َّ
ال بَ 

َّ
رَوْها وَعَذ

َ
ت مْ 

َ
ل  
ً
ودا

ُ
زَلَ جُن

ْ
ن
َ
أ وَ  

َ
مِنِين

ْ
ؤ
ُ ْ
ى الْ

َ
وَعَل عَلى رَسُولِهِ  هُ 

َ
ت
َ
ُ سَكِين زَلَ اللَّّ

ْ
ن
َ
أ مَّ 

ُ
 ث

كافِرِينَ 
ْ
رُوا وَذلِكَ جَزاءُ ال

َ
ف
َ
29- ﴾ ك

 

 سورة  
ي
اد پيارى تعالى ہے:  ا توبہ م

 

  رش
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إِيمانِهِمْ ﴿ مَعَ   
ً
إِيمانا لِيَزْدادُوا   

َ
مِنِين

ْ
ؤ
ُ ْ
وبِ الْ

ُ
ل
ُ
ق فِي   

َ
ة
َ
كِين زَلَ السَّ

ْ
ن
َ
أ ذِي 

َّ
ال رما  ،30﴾هُوَ 

ك

 جَعَلَ  ا﴿:  پياپھر ق
ْ
ذ

وبِهِمُ  
ُ
ل
ُ
رُوا فِي ق

َ
ف
َ
ذِينَ ك

َّ
  ال

َ
مِنِين

ْ
ؤ
ُ ْ
ى الْ

َ
ى رَسُولِهِ وَعَل

َ
هُ عَل

َ
ت
َ
ُ سَكِين زَلَ اللَّّ

ْ
ن
َ
أ
َ
ةِ ف جَاهِلِيَّ

ْ
 ال

َ
ة  حَمِيَّ

َ
ة حَمِيَّ

ْ
ال

يْء  عَلِيمًا
َ

ِ ش 
ل 
ُ
ُ بِك  اللَّّ

َ
ان

َ
هَا وَك

َ
هْل

َ
حَقَّ بِهَا وَأ

َ
وا أ

ُ
ان
َ
وَى وَك

ْ
ق
َّ
 الت

َ
لِمَة

َ
زَمَهُمْ ك

ْ
ل
َ
                   -31﴾وَأ
 پياان آ

ي
  "  لفظ  ت م

س
ل
 ا

 

 ة

ك

يي
رل"فعل    "كيِ

ك
ك

داوندى    ،ہے  پياكے ساتھ  بطور مفعول آ  "اب

ك

رال خ

ك
ك

   ايي اور اب
ي

ظ

ا  ع
ّ
ي شرف رپي رشتوں  نى ہے جي

ك

 ق

رآن كا

 

ر اور ق

ك
ك

بلند مرتبہ عمل ہے   يي ل اللہ سبحانہ وتعالى كى طرف سے ا و ب

32

 ۔

اكثر مفسر  اور 

ك

  يي

 

مة
كل
نے   "  

 

 ة

ك

يي
كيِ  
بقرة    "س سورة  استعمال  پيالا  مذكورہ  مثلا:  كا  ہے،  بتاپيا   ﴿سے مختلف 

ْ
ن
َ
مُ   أ

ُ
تِيَك

ْ
   يَأ

ُ
ابُوت

َّ
  فِيهِ   الت

 
ٌ
ة
َ
اں   ، 33﴾سَكِين

ي
 " احتمال ہے كہ يي ي

 
 سے مراد   " سَكِينَة

ك
ي

 

ي
رار ہو ي

 

 اور دل كا ق

34

 ۔ 

ا ز

ك

  اپنى ذات كے ساتھ بطور خاص اس لئ   كى اضافت"  نةي السك"دہ مناسي ہے كہ اللہ سبحانہ وتعالى نے كلمہ  پيااور اس پيات كا ذكر كرپ

رمائى كہ اس  كى 

ك

  " ةينالسك"ق
ي
ان اور مقام م

 

ي  ، اضافہ ہوش  اور وہ جي
ي
 :           ہے كہ اس قول م

﴿    
َ
مِنِين

ْ
ؤ
ُ ْ
ى الْ

َ
هُ عَلى رَسُولِهِ وَعَل

َ
ت
َ
ُ سَكِين زَلَ اللَّّ

ْ
ن
َ
مَّ أ

ُ
زَل ﴿  يي اور    ، 35﴾ ث

ْ
ن
َ
ُ   أ ة   اللَّّ

َ
رمانيي اور ، ﴾سَكِين

ك

   ق

ي

زَلَ ﴿ به
ْ
ن
َ
  أ

 ُ ته   اللَّّ
َ
ر على كا اضافہ لفظ او"و "اور حرف عطف  ﴾ سَكِين

ي
ا"  السَكِينَة " كے بعد حرف ج

 

 كرپ

 

دت پر دلال   اور اس  ، ہے كى  معنوى خي

ا ہے كہ دونوں جگہ 

 

ارہ كرپ

 

  "  السَكِينَة "پيات كى طرف اش

 

بطور   " على  الرسول سكينة " ہے ۔ پس كا فائدہ دے رہامختلف دلال

ا

ك

ي
اور  اط  ن 

ك

ي

 

ي

اور  ي المؤمن  نةسكي" فتح ونصرت  د   "نيعلى   مي
ي
اور خوف وپران م  قدمى 

 

ي
ان

 

پ ا 

 

درى كى طرف  ن كے بعد بہايي

اور   ہے۔  كرتى  ارہ 

 

كہ    "واو"  حرف عطفاش ہے  ثبوت  كا  پيات  اس  بھى  دخول  الرسول سكينة  "كا     "على 

 

ي

 

ي
 كى معنوى ح

 سے مختلف ہے۔   "ننينة على المؤم يسك"

رمان اللہ تعالى كا

ك

يْهِ   ﴿:ق
َ
هُ عَل

َ
ت
َ
ُ سَكِين زَلَ اللَّّ

ْ
ن
َ
أ
َ
َ مَعَنا ف  إِنَّ اللَّّ

ْ
حْزَن

َ
 ،  36﴾ لا ت

م

ك

ض

ي 
ي
  )ه(   رر

ي
  مفسركہ مرجع كہ پيارے م

ك

  يي

ا اہےپيان اختلاف پ اكے درمي

 

  ، جاپ

ك ي

 ل
س
ف

 

ت

ي  اكثر اہل 
ي

  اس سے مراد 

 

ة

ك

 ف "رر اوراہل لغ
َ
زَلَ أ
ْ
ُ   ن ته   اللَّّ

َ
بكر  سَكِين ابى    " على 

 

ي لي
 
   ہ

 
ي
 ك

ي

ك

ان اللہ نے  ي 
ي

اور ج ے كا حكم دنكہ نبى معصوم ہے 

ك

كلي

ك

ت
تو  پيا  ي  ہے 

ت
 
ق
ي 
 ي

ي
أا وہ اسے بچائے گا جس كے بدلے م

ك

ابو بكر    ي اللہ نے تسلى دے كر 

 صد

 

اللہ عنہ كو پرسكون كرديي  پيا رضى 
م

ك

ض

ي ۔ جبكہ زجاج 
ي
د  (ہ)رر رار 

 

ق ر 

ك
 

دونوں جگہ جاب كو   كے مرجع 

 

ي يي
 
   ہ
ي
ك اگر مرجع نبى    كى    )ص(نكہ 

 پياطرف ہے تو اللہ نے ان كے دل پر تسلى ڈال پرسكون كرد

 

   كہ دشمن ان ي
ي
رگز نہ پہنچ س

 
 گے ہ

37

 ۔

ر   ايي اور  

ك

دم اپنے رسول  يي اللہ سبحانہ وتعالى نے  اہم نكتہ كہ  ا    )ص( 

ك

ي

ك

پر  ورمؤم كا    نةيسك  ارنے 

 

ا  اظہاراپ كي  تو 

ك ي

ا  مقام    ل ي
ي
 ب

ي

ك

ا ن ن كي    

ذِيهُوَ ﴿كا ذكر مقاماوراس  
َّ
زَل   ال

ْ
ن
َ
فِي  أ

َ
ة
َ
كِين وبِ   السَّ

ُ
ل
ُ
   ق

َ
مِنِين

ْ
ؤ
ُ ْ
38﴾الْ

  
ي
ام   كہ سك پيا اوربتا د كي

ي
رنے كى جگہ قلب ي

 

 اب

 

ة

ك

 ي

ي ت

ى  

ك

غي

دل ہے  

39

 ۔

  
ي
رآن كرىم م

 

    "نة يالسك"  اور ق

 
 

اور دشمن سے ملاقات كے وق اور شدت   كى سختى 

ك

ي
رول ج

ك
ك

اللہ  اور اس كے رسول  كا ب

اكے ہاں   )ص(اللہ     كےبى كامي
ي
  سے ہے ۔اسباب م

ي   "ة نالطمأني"اب ہم كلمہ
 
اكہ اس كى  لغوى اور اصطلاحى  كى طرف آتے ہ

 

 يي رنگا رنگى كو د  پ
ي
كے ساتھ    "  السكينة " اور پھر س

 
ي
 كرس

 

ي
ان

 

  ۔  اس كا ربط پ
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 معنى:  و اصطلاحى كے لغوى   ة يننأطمكلمہ 

 لغوى معنى: 

ي يي  
 
 )ط۔ م ۔ ن( ہ

ك

ن

م
ط

 )   فعل ثلاثى مجرد سے 

ك

 

اور رپياعى مجرد سے طم باب "اطمئ  ،ط۔ م ۔ ء ۔ ن( سے  مستعمل ہے  ن 

ايي اور  " اننطمئن اطمئ  ان وسكون پر بھى كي

ك
 

اہے اط

 

ا جاپ

 

ايي

 

لفظ ومعنى   " ،منن  وتطئ أ"اطماور كلمہ   ،ہے نى كے بعد حاصل ہوپ

رديي 

ك
ك

ي   ب
 
ہ

40

41ہيلإن وذلك مطمئ ،الى كذإاى سكن وہو مطمئن  "ن الرجل اطمئناناطمأ"اور ، 

 ۔

الش ىء"اور    ر يي كا مطلب    "  طامن 

ك

ي
 
وطم،"  پرسكون اور مطمئن ہو   ہے كہ كوئى چ اطمئنانا  الرجل  اى ينأ واطمئنان  نة 

ي "    سكن ي ت
ي
۔ س ہوا  ى سكون حاصل 

ك

غي

كا كہنا ہے يي   

42

ا  

ك
 

اط ط ا كہ  اصل  كا  اس  اور  ہے  من‘‘ ہے ن كلمہ مقلوب 

43

عمرو  ابو  كہ  ي 
ي

۔ ج

را 

ك

ي   ءاورق
 
ي اس كے مخالف ہ

 
 :  كہ  اور كہتے ہ

44" ت ت انخفضئانمرف وتط اطمئانت ال   ،ان من قلوبہمناطمئ" صل معنىا 

 ۔

 

ي ت

ى)ان كےدل مطمئن ہوئے

ك

غي

 ، 

ك
ي
ي لوگ كسى جگہ ٹھہر( ساكن ہوئى اورپست ہوئىزم

ي
اہےيي ۔ ج

 

بالمكان  " كہ : تو كہا جاپ اطمئان 

 اطمئنان وعدم القلق۔  45"والمنزل 

 اصطلاحى تع 

ك

 : يي

  قلبىوہ  نة ينأالطم 

 

يت يفي
كي

  معاملے پر پختہ كسى ہے جو  

ك
ي

 

ي
ہے    سے حاصل ہوتىي

46

اہے ، 

 

 كہ : كہا جاپ

" استراحة انس  يمن فأسكون  يهو  ،اني ہ بالعيح شبيمن صح أہ يقو ي"السكون 

47

 ۔ 

اہے۔  )   

 

 يي مكمل امن سكون كو مضبوط كرپ

 

ي

ك

اہے وہ پرامن سكون ہے جو ان

 

طم( كے ساتھ آرام پر حاصل ہوپ    ىنةين أ۔ 
ي
  ان امور م

ان تواضع وانكسارى كے ساتھ اس  كى  بندگى كى  سے ہے جو  

ك

ي اي
ي

اہے ج

 

ر مؤمن كے دل سے خوف وغم كو ہٹا كر داخل كرپ

 

رب ررگ وبي

ك

اللہ بي

اہے

 

   ،طرف مائل ہوپ
ي

ك

ان ن

ك
 

ي  اور دل اط
ي

  پ اسكتا ج

 

   ي
ي
ا  ا اس م  ن و يي

ك
ي

 

ي
اللہ اور اس كے رسول كى    ،  نہ ہوي اوران دونوں كا حصول 

رمانبردارى سے ہى ممكن ہے

ك

ہ سوا ئے   اور مؤمن كے سكون كے لئ  ،ق
ل
ي احكام ا ي ہ اور شري

ت
 محمد

 

  )ص(يي غت
ي

ك

 كے اور كوئى راہ ن
ي
 سچا  يي نكہ  ك

 د

ك

د  ،  ہےيي كا راستہ سي دجو   ہےهااس   اس    

ك

ايي اور حامي د   ن 

ك

كا  ا وہى    ، كا مددگار رہے يي  ہے ن 

 

اور دوس اس پر مطمئن بھى  ،  كارساز  اور وہ 

 
ي
اہے ك

 

اس كے لئہوپ    ، لكھا ہےنكہ وہ جانتاہے كہ اسے وہى ملے گا جو اللہ نے 
ي

ك

اور جو ن اس كے  لكھا ہے   لكھا اس پر  اوراللہ نے جو كچھ 

رع فزع كرنے اور پر

ك

ي
اج

 

 يي
ي

ك

  آئے گا سوائے  ن ہونے سے كچھ ہاتھ ن

ك
ي

 

ي
ا كى كمزورى اور ا ي ن كى كمى كے يي

48

 ۔

 ’’ 

 

مة
رآن ة يننأالطمكل

 

    ‘‘ كا ق
ي
 مىں استعمال: كري

 يي   
ي
م رآن 

 

ق كلمہ    
ص
مختلف    

ي ي
 
ص
مختلف  و ں 

ك

غ
 
ي ي

و ں

ك

غ
"  ، ن ئطم  ،طمئنيل، 

   "مطمئنة ،انناطمئ،ن نيمطم، مطمئن،متاطمئن
ي
مرتبہ استعمال ہوا ہے اورمعنوى لحاظ سے متقارب   ۱۳  م

 
ص
 
ي

ي 
 
ے ہ

ك

غ
ا  اور تقر يا
ر مقام بي
 
  "سكون"پر ہ

ك

ي
 

اپروعدم  عدم بے چ

 

اہے۔ " نى يي

 

 كرپ

 

 كے بعد اور دل وفكر كے سكون پر دلال

 نے كلمہ ’’  

 

  ة يننأطممقاي
ي
رآن م

 

 )ط۔م۔ن( كے ق

ك

ي

 

ي  استعمال كہ ئ
 
۔  معانى ذكر كئے ہ

49
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   : معنى ۔ پہلا  ۱

ك

 

 پياہ كى آبقر   سورہ  يي سكون حاصل ہو اور  ۔  طم
ي
بِيوَلكِنْ  ﴿:ں ذكر ہےيي   ت م

ْ
ل
َ
ق مَئِنَّ 

ْ
ي   50﴾ لِيَط ي اس كو  ت

ي
ى ج

ك

غي

 د

ي ي

ر و ں تو مي
ھ
ك

اد ہے  ،ا دل پرسكون ہو جائے

 

مَئِنُّ ﴿:ارش
ْ
ط
َ
ي )  ، 51﴾قلوبنا  وَت ي ہم كھانے كے خوان كو دت

ي
ى ج

ك

غي

 

ي ي

 

ھ

ك

 
ي
ي

ارے دل  
 
ن تو ہ

ي 

 

اد پيارى تعالى ہے:  ، (پرسكون ہوجائ

 

 پھر ارش

وبُهُمْ  ﴿
ُ
ل
ُ
مَئِنُّ ق

ْ
ط
َ
وا وَت

ُ
ذِينَ آمَن

َّ
وبُ ال

ُ
ل
ُ
ق
ْ
مَئِنُّ ال

ْ
ط
َ
ِ ت

رِ اللَّّ
ْ
 بِذِك

َ
لا
َ
ِ أ

رِ اللَّّ
ْ
ي ) ،52﴾ بِذِك ي ت

 

ى دل پرسكون ہوجائ

ك

غي

۔   (

رما

ك

مْ بِهِ  ﴿ :پياپھر ق
ُ
وبُك

ُ
ل
ُ
مَئِنَّ ق

ْ
ط
َ
مْ وَلِت

ُ
ك
َ
رَى ل

ْ
 بُش

َّ
ُ إِلا هُ اللَّّ

َ
رمان پيارى ہے:   ، 53﴾  وَمَا جَعَل

ك

 پھر ق

رَى ﴿
ْ
 بُش

َّ
ُ إِلا هُ اللَّّ

َ
مْ وَمَا جَعَل

ُ
وبُك

ُ
ل
ُ
مَئِنَّ بِهِ ق

ْ
ط
َ
ي ) ، 54﴾ وَلِت ى اس سے تمہارے ت

ك

غي

 ۔  (ل پرسكون ہوںد 

امعنى ا ۔ دوسر ۲

ك

ي
 ن  : اط

ي ت

ى

ك

غي

ا  

ك

ا  ،راضى ہوپ ي
ي
رما  ج

ك

 ﴿:پياكہ ق
ْ
إِن

َ
صَابَهُ   ف

َ
بِهِ   أ

َّ
ن
َ
مَأ

ْ
يْرٌاط

َ
ي ، 55﴾ خ ى اس سے راضى ہوئےت

ك

غي

اللہ جل    ،

رمان ہے:  

ك

انہ كا ق

 

مَنْ ﴿ش
َّ

رِهَ   إِلا
ْ
ك
ُ
بُهُ   أ

ْ
ل
َ
مَئِن    وَق

ْ
يمَانِ   مُط ِ

ْ
ي ، 56﴾ بِالْ ا ت ى دل 

ك

غي

ا ي   نيي  كے سي

 

رمان    كى دول

ك

ر   ق راضى    دار اوربي

اد ہے: يي ہوں۔ اللہ كا 

 

سُ ﴿ ارش
ْ
ف
َّ
تُهَاالن يَّ

َ
  يَاأ

ُ
ة
َّ
مَئِن

ْ
ط
ُ ْ
ي ، 57﴾ الْ رمان پر راضى ہوت

ك

ى اللہ كے ق

ك

غي

 ۔  ں

ر ۔  ۳
ي

 

ا:معنىا ت

ك

ي
 ن اط

ي ت

ى

ك

غي

  

 

ا) اقامة

ك

  اللہ كے   يي اور    ( ٹھہرپ
ي
رمان م

ك

 : اس  ق

مْ ﴿
ُ
ت
ْ
ن
َ
ن
ْ
مَأ

ْ
ااط

َ
إِذ

َ
  ف

َ
ة

َ
لا قِيمُواالصَّ

َ
أ
َ
ي   ، 58﴾ف ى نماز پورى كرو۔ اور  ت

ك

غي

اديي 

 

 :  ارش

لْ ﴿
ُ
   ق

َ
ان

َ
وْك

َ
رْضِ   فِي  ل

َ ْ
   الْ

َ
ون

ُ
يَمْش

ٌ
ة
َ
ئِك

َ
   مَلا

َ
ين ِ

 
مَئِن

ْ
59﴾مُط

 " 

مق

 

ي
ي

 

م

 
ي
ي

 

ك

 يي )ٹھہرتے(  "ن

ك

ي

 

ں اسباب ہارون بن موسى القارى  ت

ريي اور كہا كہ    ،نے نقل كئے
ي

ك

ي
ي  معانى ب

 
اضافے كے حاصل ہوتے ہ  كسى 

60

دو  آ  نوں۔ 

 

ي
 ئ

ي
  ں م

 

مة
كل
 " 

ل

 

 

ي

 

ك

ن

 

مي
ط

ا  " كي ذكر  ا مكرر   كہ  يي  

ا اور سي رآن سے اللہ كى اس مدد كا اظہا رہے جو بدر كے دن مؤمنوں كو دى گئى  موضوع 

 

ارہ ق

 

   دونوںق كى طرف اش
ي
رمان پيارى  واقعات م

ك

 ق

عَزِيزِ وَمَا  ﴿:تعالى ہے
ْ
ال  ِ

دِ اللَّّ
ْ
عِن مِنْ   

َّ
إِلا صْرُ 

َّ
الن وَمَا  بِهِ  مْ 

ُ
وبُك

ُ
ل
ُ
ق مَئِنَّ 

ْ
ط
َ
وَلِت مْ 

ُ
ك
َ
ل رَى 

ْ
بُش  

َّ
إِلا  ُ هُ اللَّّ

َ
  جَعَل

حَكِيمِ 
ْ
رما   ،61﴾ ال

ك

ِ إِنَّ ﴿:پيااورق
دِ اللَّّ

ْ
 مِنْ عِن

َّ
صْرُ إِلا

َّ
مْ وَمَا الن

ُ
وبُك

ُ
ل
ُ
مَئِنَّ بِهِ ق

ْ
ط
َ
رى وَلِت

ْ
 بُش

َّ
ُ إِلا هُ اللَّّ

َ
وَما جَعَل

حَكِيمٌ  عَزِيزٌ   َ  جہاں ،62﴾ اللَّّ

 

 پہلى آي
يي

 
ي
 م

 

 ة
م

ك

ض

ي  )لكم( 
ي

 رر كا تعلق ہے جو دوسرى آ
يي

 
ي
 م

 

اة دف كي

ك

ا  خ  جانتے ہوئے كہ اللہ  يي  ہے   گي

ر

ك
ك

رشتوں كے ب

ك

ا  ولتبارک وتعالى نے ق ارت دكى خبر مؤمنوں كو مدد وكامي

 

ي
 بى كى ي

ك

  كے لئيي
ي
دا جس طرح آل عمران م

ك

   كى ہے ۔ ل

 
م

ك

ض

ي 
ي

 رر كا اظہا
ي
 ر ہے اسى طرح سورة انفال م
م

ك

ض

ي  
ي

ا   ، رر كا اخفاء ہے پس پہلے اصل ہے ي

ك

دا   ز ہے جو اور دوسرى پيار اس سے بے ب

ك

پہلے ذكر ہوچكا ل

رائے
 
راسے دوہ

ي

ك

ي
ي  ب

 

رمان كے مطابق  ، حاصل ہو رہى ہے  معنى كى ادائ

ك

جَابَ    ﴿اوروہ اس ق
َ
اسْت

َ
مْ ف

ُ
ك  رَبَّ

َ
ون

ُ
غِيث

َ
سْت

َ
 ت
ْ
مْ  إِذ

ُ
ك
َ
ل

 
َ
ةِ مُرْدِفِين

َ
ئِك

َ
لا
َ ْ
ف  مِنَ الْ

ْ
ل
َ
مْ بِأ

ُ
ك ي مُمِدُّ ِ

 
ن
َ
رما پس  ، 63﴾أ

ك

ي ق
ي

جَابَ ) پياج
َ
اسْت

َ
مْ   ف

ُ
ك
َ
ارت   اس كو ( تو اللہ نے ان  كے لئل

 

ي
ي

 

 

 اصل پر بن كرتے ہوئے  ہوئے دوسرى مرتبہ )لكم(  ديي
م

ك

ض

ي 
ي

 
ي

ك

ارر كا اعادہ ن   ۔   كي

    جہاں

 

 به)ي
م

ك

ض

ي ( كى 
ي

ر ي

ك

اچ

 

 ( كے بعد تو پہلى  آقلوبكمہے ) كا تعلق  رر كى پ

 

ي
 ن
ي
ا م ا قلوب كو چونكہ مقدم كي دا دوسرى مرتبہ    ،  ہے گي

ك

ل

 
ي

ك

 ن

 

ي
 اس كو مقدم كرنے كى حاج

ي
اس م ا  د

ك

  تھى ل
م

ك

ض

ي  )بہ( كى 
ي

ا  ارر كو مقدم كي    گي
ي
اس كى  نكہ مجرور بمنزلہ مفعول بہ كہ ہے اس لئ ك  

 تقد
ي
ر ي ي

ك

اچ

 

 تقد  اور شب  وپ
ي
ري ي

ك

اچ

 

    - جواز ہے  كا  وپ
ي
 سورة آل عمران م

يي
ط

  مخا
ي
ي

 
ي
رشتوں كى مدد كى صورت م

ك

 كے اعتماد كا اظہارہے جو ق

ك

 ان كو  ن

 يي اور    ،حاصل ہوا

يہ
ي

ك

ب

ا   اللہ نے 
ي
ي

 ن  
ي
ي ہے كہ دوسرى آدخبر    خوشخبرى كى صورت م

ي
دا واج

ك

 ى ہے ل

 

ي
 ن
ي
فاعل  پر مقدم "بہ    " اس كو م

ا اكي رما  گي

ك

مْ )  پيا  ق
ُ
وبُك

ُ
ل
ُ
ق بِهِ  مَئِنَّ 

ْ
ط
َ
( وَلِت

64

 جہاں  ،  

 

مَئِنَّ )  ي
ْ
بِي  لِيَط

ْ
ل
َ
اس آق  كا تعلق ہے جو كہ 

 

 ( كى لفظى دلال

 

ي
 ن
ي
اد   م

 

ارش  
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رما

ك

ِ جَبَل   ﴿: پياق
ل 
ُ
ى ك

َ
مَّ اجْعَلْ عَل

ُ
يْكَ ث

َ
صُرْهُنَّ إِل

َ
يْرِ ف

َّ
 مِنَ الط

ً
رْبَعَة

َ
 أ
ْ
ذ
ُ
خ

َ
الَ ف

َ
بِي ق

ْ
ل
َ
مَئِنَّ ق

ْ
كِنْ لِيَط

َ
مِنْهُنَّ وَل

َ عَزِيزٌ حَكِيمٌ  نَّ اللَّّ
َ
مْ أ

َ
كَ سَعْيًا وَاعْل

َ
تِين

ْ
مَّ ادْعُهُنَّ يَأ

ُ
   ، 65﴾جُزْءًا ث

ي
 اس م

ك

ي

 

ي  ئ
 
 ۔   اقوال ہ

 : اس سے  اول ➢

ك
ي

 

ي
 ي
ي
ا م ي

ي
ر،  قتادہ  ، كہ حسن  اضافہ ہو ج ي

ي
ي

 سعىد بن  ج
بي

  اور ر

ي ي

رما ع رضى

ك

 :   پيااللہ عنہم نے ق

 پيات    يي ’’ 
ي

ك

مَئِنَّ  كہ ن
ْ
 كے بعد   شکسے دل كو   لِيَط

ك
ي

 

ي
  ي

ي
  حاصل ہو ك

ي
 كفر ہے جو كسى نبى  كے  لئ  شک  نكہ اس م

ي

ك

ر ن

ك
 

 ۔   "  جاب

ريي   دوم:  ➢ ک دل مطمئن ہو    ا   ہے كہ مي

 

يس
ييي

ر     بنآپ كو مي

 

ا  ،پياے مسئلے سے دلچسپى ہے اورمجھے دوس ي
ي
كہ آپ نے مجھ سے    ج

ا   ہے ۔  وعدہ كي

 اس سے مراد  سوم :  ➢

ك

ن
ي
يقي لي

ا   علم 
ي

ك

 ن

ع

  بلكہ 
ي
ي

 

ك

   ن

ك

ن
ي
يقي لي

ہے   كا قول اخفش يي ہے اور  ا

66

 ۔

ي  
 
رما تے ہ

ك

   : " كہابن جوزى ق

ہ 

را  ابي
ي

ي

عل  ي م   ا  ہ السلام نے شکي ي

ك

ي
 كى ب

ي

ك

اد پر سوال ن کكہ    بلكہ كہا  ، كي

 

يس
ييي

مجھے دكھا كہ تو كس طرح مردوں كو   

 يي گا ۔   زندہ كرے
ي

ك

67؟ ىتل تحى المو ه  كہا كہ ن

ا ،  كرے گا۔  هتو مردوں كو زند  كي

 

 

ي
ق
ي ابن 

كہي كہا  نے  يہ  بان    هكانقلب ":  ي تلكرأيمعلقا  را،ى    ه عن   بت هوذ  وسكن  اطمئن  هفاذا 

68" ةيمحبةالرؤ 

ي انہوا  معلق  تھا  ت كے بعد جى  اٹھنے كا مشاہدہ كرنے لئموان كا دل  )،
ي

ايي د   ںورج ا لي ا س  تو دل مطمئن ہوگي اور   

 سے د

ك

اور  يكي  گئى( 

 

 
 ) كى محبت ہ

 
مَئِن

ْ
بِي  لِيَط

ْ
ل
َ
ر يي    ( كا معنىق رار پ ائے ہے كہ مي

 

ايي اور    ،ا دل ق

 

ي ان سے اللہ نے     بھى كہا  جاپ
ي

ہے كہ ج

رمايي 

ك

مِنْ ﴿:  پياں ق
ْ
ؤ
ُ
ت مْ 

َ
وَل
َ
ر كرد  ﴾أ

 
اكہ كسى كو اس كے  بعد بدگمانىپياتو اس سے ان كے اظہار  كو ظاہ

 

    پ
ي
نكہ اس سے كا موقعہ نہ مل سكے ۔ ك

 نك نےا   ںپہلے انہو
ي

ك

ار ن دا  كي

ك

ا كلمہ )بلى  تھا ل رار كھل كر سامنے آگي

 

اق انك  ( سے 

69

ى  ،

ك

يغي ت

   
ي
   ںك

ي

ك

   ،ن
ي
ا ا م  پيان لايي

ك ي

  ل
ي
 نےصرف   م

ر

ك

داپنے مشاہدے كو م ا مضبوط بننے كے لئيي ا ہے اور ا  آپ سے سوال كي  صرف وحى سےہى ممكن ہوسكتا ہے يي

70

،   

ل

 د
يي

ل كا اظہار دلوں كو  

 مضبوط كرنے اور  

ك
ي

 

ي
اور  جہاں  ي ي ہے۔      كو پختہ كرنے كا سي

 

سُ )ي
ْ
ف
َّ
   الن

ُ
ة
َّ
مَئِن

ْ
ط
ُ ْ
 الْ

 

   ( كى  دلال
ي
  لفظى كا تعلق  ہے جو اس قول م

اد ہے : 

 

 ارش

سُ ﴿
ْ
ف
َّ
تُهَاالن يَّ

َ
  يَاأ

ُ
ة
َّ
مَئِن

ْ
ط
ُ ْ
   ،71﴾ الْ

ك

ي

 

ي تو اس مىں ئ
 
 :  اقوال ہ

ا :الْؤمنة اول۔  ✓ بال " ہے اور زجاج نے كہا  اس كو ابن  عباس رضى اللہ عنہما نے ذكر كي  "ماني المطمئنة 

ي ت

ى ا 

ك

غي

ا ن كے  يي

 ساتھ مطمئن ہوں۔ 

ا  دوم:  ✓

ك

 يي اللہ كى رضا پر راضى ہوپ

ك

ي
اذكر  مجاہد نے  م   ہے۔ كي

 اللہ كے وعدے پر    سوم: ✓

ك
ي

 

ي
ا اور  ي

ك

ايي  ہوپ  ہے معنى قتادہ نے كي

72

سُ )۔ اور
ْ
ف
َّ
   الن

ُ
ة
َّ
مَئِن

ْ
ط
ُ ْ
ہو   ارہامَّ   "وہ ہے جو كہ نہ تو (  الْ

 ہو۔  "امةلوَّ اورنہ 

مَئِنُّ ﴿اور  
ْ
ط
َ
وبُهُمْ   وَت

ُ
ل
ُ
   ﴾ ق

 

دلال  كى لفظى 
ي
م ي  

 
ہ اقوال  دو  ي   جي كہ    اد 

 

ذِينَ ﴿ہے:    ارش
َّ
مَئِنُّ   ال

ْ
ط
َ
واوَت

ُ
وبُهُمْ   آمَن

ُ
ل
ُ
  ق

 ِ رِاللَّّ
ْ
مَئِنُّ  بِذِك

ْ
ط
َ
هِت

َّ
رِالل

ْ
بِذِك

َ
لا
َ
وبُ  أ

ُ
ل
ُ
ق
ْ
 ،73﴾ ال

ک ہے كہ يي پہلا قول ✓

 

يس
ييي

 محبت اللہ كے ساتھ اور 
 
 أ

 

ي

ك

  بھى اس سے ہے۔ ن

ريي  دوسرا قول  ✓
ي

ك

ي
كہ مطمئن ہو۔ شک   ہے كہ دل ب

74
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ا

ك

ي
ي زجاج نے كہا كہ جو دل اط

 
پ اتے ہ  ن 

ك

ي

ك

ي  وہ مؤم
 
  كے دل ہوتےہ
ي
ر ك

ي

ك

كا دل غ ر 

ك

كاق اہے مطمئن  نكہ 

 

ہوپ

75

كا   اوراللہ  رمان  يي ۔ 

ك

ہے    ق

﴿ ِ رِاللَّّ
ْ
بِذِك

َ
لا
َ
مَئِنُّ  أ

ْ
ط
َ
وبُ  ت

ُ
ل
ُ
ق
ْ
ک،76﴾ال

 

يس
ييي

  
ي
االلہ كى معرفت اورعبادت م

ك
 

اہے   كثرت سےاط

 

ن  نفس حاصل ہوپ

77

 ۔ 

ا:"    كہ  ابن عاشور نے كہا 

ك

ي
 ن  شعار ہے  اط

ك
ي

 

ي
اور عدم   كے لئي     ،كے لئ  شک 

ي
ا  اضطراب كے لئ   شکنكہ  ك اہےمستعار لي

 

ر  او  ، جاپ

ا      دونوں مرتبہ فعل مضارع كا انتخاب كي
ي
ان م

ك
 

اكہ اط

 

اور  پ اور استمرار كا فائدہ حاصل ہو۔    تجدد 

ك
ي

 

ي
   شک كے ساتھ  ي

ي

ك

ردد مل ن

 

  اور ب

 

 

"سكت

78

 ۔ 

•   
 

مة
كل

 كرنے والے الفاظ   " نة ينأالطم"ر  او   " نة يالسك"

 

 :    پر دلال

  ةيننأطماور  نةيسككلمہ   

 

رآن كے اندر مجال دلال

 

 كرنے والے الفاظ ق

 

ي   كى روح سے پ ائے   پر دلال
 
    ،جاتے ہ
ي
نكہ ك

 
غيي

 

ت

رآنى 

 

ي ق
ي

يارر اپنے
ي
  ب

فص

 

ت

 ن و
يي

 
ي
ال م

ك

ادر وپ

ك

پ    ،ب ہےپيا 
غيي

 

ت

ي اور اس سے پہلے اىسى كوئى 
ي

 
ي

ك

اور نہ ہى كبھى اسكے رر ن پ ائى جاتى   

   بعد
غيي

 

ت

ي كوئى 
ي
   ،سكے گى  ملرر  

ي
ى ہےاور  يي نكہ  ك

لہ

ا رآن كر كلام 

 

 ق
ي
الفاظ كے  ي    انتخاب اپنے 

ي
 انتہائى اور كلمات كى صفائى م

 

ك

 لي

م
ع

  و
ي
ي

ي بھى كسى  كلمہ كو 
ي

   منتخب  ق ہے ۔ ج
ي
 كى صورت م

 

ا ہے تو چاہے وہ معرفة

 

   ة نكرپيا كرے   كرپ
ي
   ، كى صورت م

ر دو مقامات پر اس  
 
 غرض وغاپنى  ا  كىانتخاب  ہ

 

ي
اہے    پيا  ہوتى ہے ۔ اگر كوئى كلمہ مفرد لان

 

كلام كے تقاضے كے   ، تو   جمع  پيا   جاپ

 

ع

 
ي
ي

اہے

 

اورتقاضائے حال كے مناسي ہوپ  مطابق 

ك

اہےكسى    كبھى  ،ن

 

چنا جاپ اور كلمہ كو  اہے  كبھى 

 

 ڑا جاپ

 

 اس كى   -كسى كو چ

 كى وجہ  

 

رہے كہ      يي اشتراكى دلال ررگ وبي

ك

ر   بي

 

ركتاب كلماب

 

   ت كو ان كے حساس ب

ك

 ہے جو اس كى معنوى كھتىمقام پرريي

راہم كرتى ہے

ك

 كى وسعت پرثبوت ق

 

    ،دلال

ع

 اور اس كى روشن شعا
ي
ي

   ن

 

ي
 

رىن معنى كو پ

 

ي اس اہم ب
 
فكر   اس   جو كہ كرتى ہ

ي 
 
ر ہ

ك

 ۔ كا مرك

روق  دلال 

ك

ان ق ايي اب ہم   ي
ي
 كو ب

 

ي ة
 
 كو      كى لفظى   ة يننأطماور    ة نيسك جو كہ كلمہ  ن  كرتے ہ

 

ي جو  دوسرے كے ساتھ    ايي دلال
 
   ۔ ڑتى ہ

راہم كرے گى   يي توافق پر ا   گذشتہ بحث اس دلالى

ك

 ثبوت ق

ي ت

ى دونوں كلمے

ك

غي

   
ي
 كن كن معانى م

 

ا    دلال ي

ك

ي
ي لفظى كى  ب

 
 ۔ د پرمتفق ہ

اولى ✓ اصل معنى  مادہ  كا  الخبات جس  ي :  ي ي
 
ہ رى كے 

ك

ي
عاج كے  معنى  ت۔ ہے جس  ب۔  خ۔  اہے     ،ہ 

 

جاپ ت  بخي، اخبت ":  كہا 

و إ ،خباتاإ اخضع  79  اللہ  إلى  خبت أذا 

ي كوئى اللہ كے لئ،
ي

رى وانكسارى  ج

ك

ي
ا   عاج ي

ك 

اہے وہ جھك اخ

 

  ،ر كرے تو كہا جاپ

ر ہوا 

ك

ي
ي راو  ،عاج

 
 كے معنى مطمئن كے ہ

 

ي

ك

اہے ،  ج

 

الرجلباخ"  اور كہا جاپ ي كوئى شخص جھكے  ،  "ت 
ي

 پيا ج

ك
ي
رے   نرم زم

 

اب  پر 

 كا استعمال  نرمى اور انكسارى كے لئے، پھر

 

ي

ك

اہے ج

 

 بھى ہوپ

80

 اور جو اللہ كے لئ ،

ك
ي
كےساتھ لگ كر رہے اور     جھكے اور زم

م
ط
 أ اا

ك

ن

سك

 ن اور 

ي ت

ى مطمئن اور پرسكون ہو۔

ك

غي

 

 خشوع وخضوع كے ساتھ كرتے ہوئے دوسروں سے كٹ كر  كے لئ اس    وہ شخص ہے  جواللہ كى طرف جھكے اور اس كى بندگى    تبالمخ

ا ہے۔  قلبى  ،خبات الْ رہے۔  

 

ريي  معاملات سے تعلق ركھ

ك
ك

  تقوى كا ج

ك

ر )  اتبخإ  ہے لفظ  يي
ي
اہے  يي ( كے ذرلىإحرف ج

 

 سے متعدى ہوپ

 ۔ 
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ي
ي آپ كہ

ي
ا"،  لى فلانإت فلان  بخ أ"   كہ ج ي   ،تو اس كا معنى ہے كہ وہ اس  سے مطمئن ہوگي

ي
 يي اور ج

ي
تو اس    " ،  اخبت لہ  ":   كہں كہ

ا ي

ك 

اخ رى 

ك

ي
عاج اور  جھك  وہ  كى كا معنى ہے   ر 

81

(  خباتال ۔ لفظ 

حك

رآن 

 

ق  ) 
ي

ي

 
ي
 م م

ك

ي

 

ئ  ب   مرتبہ متقار 
ي
جو كہاستعما   معنى م ہے  ہوا    " ل 

اإاور خشوع و  ة ن ينطمأ ،نةيسك

ك

 پ

 

ي
 مبارک  اس يي اور    " ، ہےن

ي
  ہے : قول م

فِيهَا  ﴿ هُمْ  ةِ 
َّ
جَن

ْ
ال صْحَابُ 

َ
أ ئِكَ 

َ
ول
ُ
أ هِمْ  ِ

رَب  ى 
َ
إِل وا 

ُ
بَت

ْ
خ
َ
وَأ الِحَاتِ  الصَّ وا 

ُ
وَعَمِل وا 

ُ
آمَن ذِينَ 

َّ
ال إِنَّ 

 
َ
الِدُون

َ
 ۔82﴾ خ

اللہ عنہ  بنا حضرت   رما  عباس رضى 

ك

 ا  ": كہ  پيانے ق

 

ي

ك

ا ہے"  اخ

ك

رماتے  ہىں  ،سے مراد رجوع كرپ

ك

 اطاعوا "  :مجاہد ق

ي ت

رمانبر"،

ك

ى ق

ك

غي

"،  دارى ہے

ي 
 
رماتے ہ

ك

ق :  قتادہ  وخضعوا"  ي ،  "خشعوا  وانكسارى ہےت رى 

ك

ي
ى عاج

ك

غي

 مقا  ،"

 

ي ي
 
رماتے  ہ

ك

ق    ،" اخلصوا  " : 

ي ت

ا 

ك

ہوپ ى خالص 

ك

غي

83عزوجل   اللہإلى    بت ناطمئنان وال خبات الخشوع وال وال ہے۔ 

 ، 
ي
رت م

ك

ا ہے ان اعمال كى طرف كہ آج

 

ارہ كرپ

 

  اش

 ان كا فائدہ صرف قلبى
ك
ي  
ي
ي ف   كى وجہ سے ہوگا ۔ پھر  ي

 

    "خباتإ"ت

 

اكہ    ةنينأطمكى وضاج

 

پ اللہ كى  يي سے كى  ي  لوگ 
ي

 واضح ہوسكے كہ ج

ي يي تو بندگى كر

 

  عبادت كى ادائ
ي
ا م

ك

ي
ي سے كٹسوا ما  ن پ اتے ہوں اور ان كے دل اللہ كے ذكر سے اط

ك

ر جان
 
كى   كر صرف اسى  اللہ كے  ہ

طرف متوجہ ہوں 

84

 ۔ 

رما

ك

ق )پياامام جوزى نے  كا خوف ہے  اخبتوا كہ  اللہ  كا معنى  اللہ كى طرف رجوع ہے  پيا(  اخلاص ہے  پياكى طرف توجہ ہے     اس  پيا    پيا  خضوع  پيا 

وہ اپنے   "،مهرب  واطمانواالى  مهرب  الى  مهواخلاص  مهوخشوعت  مهواخوضهوج":  ہے كہيي انكسارى ہے اور مطلب  

ا  ،خوف

ك

ي
رى اور اخلاص كے ساتھ اپنے رب كى طرف متوجہ ہوئے اور اپنے رب كے پ اس اط

ك

ي
اللہ كا    -(پيان پ اعاج رمان  يي اور 

ك

ِ ﴿:ق
ل 
ُ
وَلِك

هُمْ مِنْ بَهِيمَةِ  
َ
ق
َ
ِ عَلى ما رَز

رُوا اسْمَ اللَّّ
ُ
ك
ْ
 لِيَذ

ً
سَكا

ْ
نا مَن

ْ
ة  جَعَل مَّ

ُ
سْلِمُوا  أ

َ
هُ أ

َ
ل
َ
مْ إِلهٌ واحِدٌ ف

ُ
إِلهُك

َ
عامِ ف

ْ
ن
َ ْ
الْ

 
َ
بِتِين

ْ
خ
ُ ْ
الم رِ  ِ

 
ا، 85﴾وَبَش  يي

 

يي
ي

ك

ح
م

 ں جو 
ي
ي

 كا ص 

ك

ي ن ہ آي

ك

 غ
يي
  

 

 ة
ي
اپياآ  م

ك

ي
ي نيمطمئنن پ انے والے ) ہے تو اس سے مراد اط

 
 ( لوگ ہ

ي ت

ى ، 

ك

غي

ا ہے كہ  يي اللہ  

 

رماپ

ك

رمانبرداى سے جھكنے والے صاے محمد )"  ں ق

ك

 بندگى كے    ،( اللہ كے آگے ق

ك
ي

 

ي
ذريي متوجہ ہونے  توبہ كے    ،ساتھ  كے  ي

 كو خوشخبرى سنا دو۔  والے لوگوں

 اور مجاہد سے روا  

 

ي
 )بیشک  ہےكہ ن

َ
بِتِين

ْ
خ
ُ ْ
رِالم ِ

 
  اللہ سبحانہ وتعالى  - ہے كہ اللہ سے  راضى ہونے والوں كو خوشخبرى سناؤ يي كا مطلب  (وَبَش

بِتِين()
ْ
د صفات سے متصف مُخ ريي

ك

ي كو چار م
 
رماتے ہ

ك

ي يي كہ  ، جوق
 
 :  ہ

ا(1 

ك

 (2،اللہ كے ذكر پر دل كا ڈرپ
ي
ي پہنچنے والى تكال   اس كى راہ م ا،  ي

ك

ا  (  3ف پر صبر كرپ

ك

 (4،  نماز قائم كرپ
ي
ا ۔ اوراور اس كى راہ م

ك

رچ كرپ

ك

  يي  ج

ي 
 
چار كى چار صفات تواضع وانكسارى كى مظہر ہ

86

 ۔

 يي اور   
ي
رمان م

ك

:  اللہ كے اس ق ي
 
هُ   ﴿  ہ

َ
 ل
َ
بِت

ْ
خ
ُ
ت
َ
وا بِهِ ف

ُ
مِن

ْ
يُؤ

َ
كَ ف ِ

حَقُّ مِنْ رَب 
ْ
هُ ال

َّ
ن
َ
مَ أ

ْ
عِل

ْ
وا ال

ُ
وت
ُ
ذِينَ أ

َّ
مَ ال

َ
وَلِيَعْل

قِيم  
َ
ى صِرَاط  مُسْت

َ
وا إِل

ُ
ذِينَ آمَن

َّ
هَادِ ال

َ
َ ل وبُهُمْ وَإِنَّ اللَّّ

ُ
ل
ُ
 ،  87﴾  ق

ي
 كا كلمہ خضوع  كے معنى  م

ك

ن
ي
ي

ك

ح

 

في

 ہے تو اس 

88

 

ي ت

ى ،

ك

غي

رآن كے سامنے  

 

ي   جھکق
 
ا جاتے ہ ي يي ت كرپيارآو 

 
    )اہل كے معانى  ومفہوم سے مطمئن ہوجاتے ہ

ي
ارا  يي  كہ اللہ نے  علم جان ل

 

اپ رآن 

 

 ق

اكہ اس  كى آ

 

 اور منس ،  ت كو محكم ركھے اپنے  رسول پرپياپ

 

س ي خ كرے اس كو جو   سچ ہے آپ كے رب كى طرف سے  يي اور     ،طأان القاء  كرےي

 تصدنے اس كى  ں ( پس لوگوصاے محمد )

 

اا   كاگئے اور ان كے  دلوں نے اس  جھک كى اور ان كے دل اس كى عظمت كے سامنے يي رار كي

 

  ۔ ق
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 )سكون( ون هالمعنى دوم:  ✓

ادوسرا معنى جو دونوں كلمو سے مصدر ہے  جس كے معنى سكون ووقار ہے۔  (هان ،  يهون )  يي ہے   ونالهہے وہ  کن مشترں كے درمي

اہےپيا نة يسك پيا لفظ سكون يي اور  

 

 كرپ

 

اہے ، اور وقار ہے نة ي : السكالهون ، جھكنے پر دلال

 

 : كہا جاپ

ي  "، لهالمر على فلان س "هان  ى فلاںت

ك

غي

ركے  ءاهَ معنى  كے  "ون لهَ ا" معاملہ آسان ہوا۔ يي پر   كے ساتھ نرمى ہے  زبي

89

 ۔ 

اد  ايي ( اللہ كے كلام مىں  الهَون لفظ  )

 

 ں ہے:  يي مقام پر ذكر ہوا ہے اور وہ ارش

مًا  ﴿ 
َ

وا سَلا
ُ
ال
َ
 ق

َ
ون

ُ
جَاهِل

ْ
بَهُمُ ال

َ
اط

َ
ا خ

َ
ا وَإِذ

ً
رْضِ هَوْن

َ ْ
ى الْ

َ
 عَل

َ
ون

ُ
ذِينَ يَمْش

َّ
ي ، 90﴾ وَعِبَادُ الرَّحْمَنِ ال ى وقار اور  ت

ك

غي

ا  ،  والے حي
ي

ك

 سرزرد ن

 
 

رتے ہوتى  اور ان سے كوئى حماق ي   اور اگر كوئى ان سے احمقانہ پن بي
 
 كرتے ہ

 
 

رداس  ۔  تو بي

ي ا 
 
رماتے ہ

ك

حأاک ق

ك

لض
 ": كہ

ي

ك

 ن

 

رتتےاہل تقوى جہال رما  ،"  بي

ك

ي "   :  پيازجاج نے ق
 
اور تحمل سے چلتے ہ  آ  ،" وہ سكون وقار 

يي
 
ي
 م

 

 كلمہ  يي   ة

 مشى كے لئ 
ي
آ بطور صفت مصدرى شكل م    ،  ہےپيا 

ي ت

ا ى 

ك

غي

 

ي

   ي
ي
 ر  قدم زوچال جس م

ي

ك

اہے  سے ن

 

جاپ    بلكہ  ،مارا 

ك
ي
  پر  آرام سے زم

اہے

 

  چال متكبر،يي پڑپ

ك

 يي
ي

ك

ي

دا ہوتى ہے ج او رخود پسند لوگوں كى چال سے خي ۔    اہے 

 

از ہوپ

ك

پ اور خود پر   

 
 

تواضع كے    (الهَون )                   اپنى طاق

  اٹھنے والا بہترساتھ اللہ كے لئ 

ك

اہےيي

 

   ، اخلاق سے متصف ہوپ
ي
ا  ا اس م ي يي

 
رعكس چلتے ہ ي  جو دور جاہ ل ن والے ان لوگوں كے پيالكل بي   ي

 

ت

 كے متكبر

ك

 چلتے تھ يي

91

،  

ي ت

ى

ك

غي

ذِينَ )
َّ
  ال

َ
ون

ُ
ى يَمْش

َ
رْضِ  عَل

َ ْ
ا الْ

ً
ي يي ( هَوْن

 
  ۔  لوگ سكون ووقار سے چلتے ہ

رما 

ك

اللہ نے ق ابن جوزى رحمہ  اور سكون سے چلنا ہے  ":پياامام  رمابكرابن    ،"وقار 

ك

ق اور    ، "اور تكبر سےسكون ووقار سے نہ كہ سختى  : "پيا نے 

رما

ك

 ": پياطبرى نے ق

ك
ي
ي وہ زم

 
رمانبردارى سے چلتے ہ

ك

رد پيار اورعلم والے   ، پر ق ي بي
 
 ، ہ

ي

ك

 ن

 

"  كرتےاور وہ جہال

92

 ۔

ا بھى مناسي ہوگا كہ )يي اور  

ك

ا ون هال ذكر كرپ ا  (المش ى)يي ( 

ك
 

اللہ سبحانہ كى طرف    وه  اور  ،ن قلب كے ساتھ ہوچال كى صفت ہے جو اط

ا

ك
 

 ( كى صفت۔المش ىنہ كہ صرف چال ) ، ن پ انے والے ہوسے اط

 وقار   معنى سوم :    ✓

اكے   ةني نطمأاور   نةيالسك  ردرمي
ي

 

 ن ت

 

د " وقار "كلمةى معنوى دلال ي
ي

ك

كہا   ،گى ہے ہے جس كے لغوى معنى سكون اور س

اہے  رجل وقور 

 

ر  ر،وقا   ،جاپ

 

ر( واو كے    ، متوق

 

ر ذو حلم ورزو )الوق ر"  زبي

 

اہےپر بھارى پن كے لئ   سماعةكے ساتھ كلمہ " وق

 

  پيا   ، استعمال  ہوپ

اہے بہرے پن كے لئ

 

ر بوجھ كو بھى كہاجاپ

 

اہے اور وق

 

ردپيارى ،اور وقار  ، آپ د  ،بي ي
ي

ك

اہے گى اور سكون كے لئس

 

 استعما ل ہوپ

93

 ۔

رما 

ك

پياامام راغب نے ق

94

هو  ": هووقور،وقار،ومتوقروالسكون  لاالوقار  يقال     " ،حلم 

يھ
ت

ر 

 

 اور وق
يي

و ں كے اس  
س

ك

ي

رے ر

 

ي يي بي
 
 - "ت تعداد كى وجہ سے آہستہ آہستہ چلے تو كثرڑ كو كہتے ہ

ي 
 
رماتے ہ

ك

ا  (وقار    )اور  (سكينة)  كلمہ     : "كہ  امام نووى ق رق   كے درمي

ك

رى ق
 
 يي ن ظاہ

سك
ي  ہےكہ 

 ي
ي
ہ حركت م

ك

اي اور  فضولي ت سے   آہستگى 

امعنى داجتناب كے 

 

ي
ي كہ وقار نظر كى  پستى اور آواز كى آہستگى كے لئ   ،ہےي

ي
اہے۔ج

 

  آپ

 :"ابو ہلال عسكرى كا كہنا ہے كہ
ييي
ب

ک

 

يس
ي

ا ہے  جو   وقار وہ سكون ہے  

ك

غصے كے     ،سكون ركھنا ہےپراطراف كو  ،مجلس مىں كم سے كم حركت كرپ

د

ك

 خي

 
 

ا ہے كو چھوڑنے لئپن  تى  پياوق

 

ر( سے  يي اور    ،  بھى آپ

 

ي  )الوق
 
 كے ہ

 
ك

اون اللہ كو  اس لئ    ،ماخوذ ہے جس كے معنى   اس  كے ساتھ 

 
ي

ك

ر ن

ك
 

ا جاب

ك

 اورانہوں نے سك   ،متصف كرپ
ي
 ي

ك

 ي

 

ا  ة

 

اش رمار اور وقار كى طرف 

ك

 سك ":  پياہ كرتے ہوئے ق
ي
 ي

ي
 م

 

ة

ك

  ي
ہ
ي  
 ہوتى  ي

 

يت  بھى  ي
ي

ك

اور ن   بھى   ہے 

ي 
ي

  ہوتى ج
ي
  كہ وقار م

ہ
ي  صرف  يي
 ي

 

 ۔  "ہوتى ہے  ت
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رآن كر

 

 ق
ي
 ي
ي
ا پيامرتبہ آ  ايي  كلمہ وقار صرف   م ي

ي
اد ہے:     ہے ج

 

ارش مْ ﴿كہ 
ُ
ك
َ
   مَال

َ
رْجُون

َ
ت
َ

ِ   لا
ارًا  لِِلَّ

َ
رماتے    ، 95﴾وَق

ك

امام جوزى ق

ي 
 
 ہ

ي
ي  كہ اس م

 
 :  چار آراء ہ

 تم اللہ كے لئ (۱
ي

ك

  د عظمت ن

 

   (۲۔يكي
ي

ك

   كى۔ تم اللہ ( 3-تم اللہ كى عظمت سے ڈرتے ن
ي

ك

 ن

 

   كرتے۔ اطاع

ا۔ تم ا ۴ دن يي  وتوحي
ي

ك

 چاہتے  كى بھلائى ن

96

 ۔

 يي مراد  

ہ
م

 

ت

  ہے كہ 
ي
ي

ا ان كي اللہ ہوگي   ہے كہ تم 
ي

ك

اعتقاد ن ان سے     كى عظمت وجلال كا 

 

اور نہ اس كى ش اس كا مشاہدہ كرتے ہو،   ركھتے، نہ تم 

    ،ڈرتے ہو
ي
 ك

 

اہےنكہ مشاہدہ غور كرنے كى صلاجي

 

   ، سے حاصل ہوپ
ي

ك

اس كا مشاہدہ كمزور ہوگا۔جس شخص كى فكر قوى ن ا     ہوگى  د

ك

  يي ل

آپياز  

 

دلال كى  )وقار(  ہم كلمہ  كہ  ہے   دہ مناسي 

 

ي
ان سي كے    

ي
م كے معنى  مراد ق سے عظمت      

ي
 اور  ،ل

 
 

ي

 

درح اور  وقار  سكون   

ردپيارى ہے ا  ،بي
ي
 يي ں ي

ي
"   ہے عظمت كے معنى م
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 ۔

اد پيارى 

 

 جو كہ ارش

 

رن( كى دلال

 

 )وق
ي
ولى ﴿                                             ہے: تعالى م

ُ ْ
ةِ الْ جاهِلِيَّ

ْ
بَرُّجَ ال

َ
جْنَ ت بَرَّ

َ
نَّ وَلا ت

ُ
 فِي بُيُوتِك

َ
رْن

َ
98﴾ وَق

 ۔

   

 

 اس كى معنوى دلال
ي
رديي  اہل لغت    كے پيارے م

ك
ك

 كےب

 

ي
ح

 مختلف وضا
ي
ي

ي 
 
  الفارس كہتاہے :  بن ۔ ا ن پ ائى جاتى ہ

   (جلوس)  يي "

يي

 

ي ي

ھ 

 

ي

أا

ك

   ي
ي
" وقار سے ہے يي : "كہ    اور بعض نے كہا  ، ہےكے معنى م

99

رما  ،

ك

اہے  كہ  ":  پياامام  راغب نے ق

 

 وقار سے  يي كہا جاپ

رت "كہ كہا بعض نے   ،ہے 

 

رء كے   ، وق

 

ر وق

 

ي يي  ( جلست)معنىاق ى ہےي

ھ

 

ي

 "
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 ۔

رمابناور امام ا  

ك

   ":پيا الجوزى نے ق
يي
ي 
ي
 

 

 مفسر  کس

ك

 آ  اس    يي

 

ي
ي   يي  كا معنى  ن

 
رماتے ہ

ك

 ان كے لئ  "كہ :    ق
ي
 وقار اور سكون سے   حكم ہے كہ گھر م

 

يي

 

ي ي

 

ھ

 

ي

 
ي
ي

 

كل

ك

ت

رنہ 
 
 ن اور گھروں سے پياہ

ي
ي

ن۔ 
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رق:   ة يلفظ تدلال ىك  ة نيناو رطمأ ة نيسك

ك

 كا ق

 

حك

رآن 

 

 ق
ي

ي

 
ي
ا دل  مقام يي سوچنے اور  فكر كرنے كا ا  ، سمجھنےم م ي

ي
  ہے ج

ي
رمان م

ك

  ہے :  كہ اللہ كے  اس ق

﴿ 
َ
رُون دَبَّ

َ
يَت

َ
لا
َ
ف
َ
   أ

َ
رْآن

ُ
ق
ْ
مْ   ال

َ
ى  أ

َ
وب    عَل

ُ
ل
ُ
هَا  ق

ُ
ال
َ
ف
ْ
ق
َ
 اور ، 102﴾ أ

ي

 ي
غق
ي    ددے كى جگہ ہے ي

ي

 مقام كا ة يننأطم سكون اور ، اور ي

رآن  ةطمأنيناور  ةنيسكبھى ہے كلمہ 

 

  پ اکق
ي
 م

ي
   استعمال ہوا ہے نہ كہ متح  كئى مواقع پر متقارب معنى  م

ي
نے كہا   ىالہرو  -  معنى م

السك يب  :"كہ والطمين  فرقانينأ نة   ۔ سك "نة 
ي
مي

ط
او ر  

 

ة

ك

 أ اي

ك

 ي
ي
 ي

ك

 ي
ي
 م

 

ي ة
 
رق ہ

ك

دو ق  سك   :  اول(  1                    :   
ي
 ي

ي
 م

 

ة

ك

  ي
ہ
ي  
پ اي اور خوف   

 

يت  پياي

م
ط
ي كہ 

ي
اہےج

 

 أ اجاپ

ك

 ي
ي
 ي

ك

 ي

 

   ة
ي
اہے۔  پ اپيا امن اور آرام م

 

  جاپ

   دوم:(  2
سك
ي 
آتى ہے كبھى  ي ہ بطور صفت 

ك

اور كبھى دوسرى جگہ   ايي ي  ،جگہ 

ك

يي
ي

ك

مأ اي
ط
كہ  ي 

ي
  ج

 

 ا   ايي ة

ي

اپنے  ي پر آتى ہے جو   صفت كے طور 

 
ي

ك

  - موصوف كو چھوڑتى ن

لق

 ابن ا
ي

ي

ر ىم الجوز

ك

دنے اس پر م رمايي

ك

 :  پيا اضافہ كرتے ہوئے ق

ر"

ك

ي
 
 وہ چ

ي
 

ا جو ہ   دونوں كے درمي
ي
رق كرنے م

ك

ادا كرتى ہے  وہ  ن ق  ك س   ،اس كے علاوہ ہے اہم  كردار 
ي
 پ انے والے كو اس كے مقصد اور  ي

 

ة

ك

ي

 
ي
اغرض كے حصول م اہے خاص طور پر اس مقام پر جہاں  دشمن اسے    ، بى حاصل ہوتى  ہے كامي

 

ي اسكا سامنا دشمن سے ہوپ
ي

ا  ہلاک  ج

ك

كرپ

اہے او

 

اہے اور اسے سكون مل جاپ

 

اہے اور اس كا خوف دور ہوجاپ

 

ر مىں دشمن اس سے بھاگ جاپ

ك

  "   ر چاہتاہے ۔ پس آج

 

ة

ك

يي
ي

ك

مأ اي
ط

ہوئے   كھل  "

 
ي
ا ہے اور اپنے ساتھى كو بھى مضبوطىقلعے كى مانند ہے جس م

 

پ اہے۔  عطا   داخل ہونے والا داخل ہوكر امن پ ا

 

 كرپ

ميي دوسرى پيات  
ط
 أ ا ہے كہ 

ك

 ي
ي
 ي

ك

 ي

 

   ة

ك
ي

 

ي
اي  بى كا علم   اور كامي

ك

ي

 

ي

ي كہ سك   ،  ہےي
ي

 ج
ي
 خوف اور  ي

 

ة

ك

  ي
ہ
ي  يي
 دل كا  ي

 
 

 كے وق

 

اپ ا  سكون ت

ك

اوردلپ   سے  ہے 

اور ڈر كا اور    پرىشانى  اہے۔ 

ك

يايي زائل ہوپ
ي
ا مناسي ہے كہ مفسر ب

ك

 ن كرپ

ك

رد يي

ك
ك

 سك   يي  كے ب
ي
 ي

ك

 ي

 

اور معنوى ہے  ة مأ ا  ،حسى 
ط
ي كہ 

ي
 ج

ك

 ي
ي
 ي

ك

 صرف  ي

 

ة
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 سك   ،معنوى ہے
ي
اي مي كا   

 

ة

ك

كاي اوزار ہے جو  بى  اہےشمن كے دلوں كو خالىد  

 

م  - كرپ
ط
 أ ااور 

ك

 ي
ي
 ي

ك

اي كامي  

 

كا آلہ ہےة    ، بى 
سك
ي 
اي

ّ
رپي ہ 

ك

ي كہ  يي نى ہد ي
ي

 ہے ج

م
ط
 أ ا

ك

 ي
ي
 ي

ك

 ي

 

سك   ة  محنت سے ملتاہے 
ي
 ي

ك

 ي

 

ا   ة اور  االلہ نے  اپنے رسول   اور  يي ارى 

 

اپ پر   يي ن والوں 
ي
 م

ك
 

اور سك  ح كے لطاي ۔     سے ہے 
ي
 ي

ك

 ي

 

كے ساتھ    ة

ابوت والى آ

 

 پ

 

ي
 ن
ي
رل "فعل   م

ك
ك

رماہے، جو آپيا  "اب

ك

الَ ﴿: پيااللہ  نے ق
َ
هُم  وَق

َ
هُم  ل بِيُّ

َ
   ن

 
كِهِ   إِن

ْ
مُل

َ
   آيَة

ْ
ن
َ
مُ  أ

ُ
تِيَك

ْ
   يَأ

ُ
ابُوت

َّ
 فِيهِ   الت

مِنْ 
ٌ
ة
َ
مْ  سَكِين

ُ
ك ِ
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- 

سك   اور 
ي
 ي

ك

 ي

 

ا   ة اور  اپنے رسول  االلہ نے  اور  يي دن  والوں پر ہجرت كے   يي ن 

ك

ي
ح

 م 
ي
ي

 
ي
 م

ك

ي حداصحاب    ن
ب
ي 
ي ييي پر  ي اور سختى كے موقع  اور خوف  پر  ہ 

ارى

 

كہ    ،اپ ي 
ي

 يك أطمج
ي
 ي

ك

 ي

 

دلوں    ة كى  پر  مؤمنوں كے  عطا  پر بھى  مواقع  دوسرے  علاوہ  اس  كے  اور  پر  اور خوف كے مواقع  اللہ    -سختى  اور 

منے
ط
يي أ ا

ك

ب
 

ك

يي
 ي

 

  ة

ك

ي

ك

ي كہ سك ، كے دلوں كو بھرا  سے مؤم
ي

 ج
ي
 سے خاص دلوں كو نوازي

 

ة

ك

 ا۔ ي

سك " ہے كہ كلمہ   يي   خلاصہ بحث
ل
 ا

ي
 ي

 

ة

ك

ا   ي  اور 

ل

م
ط
 أ ا

ك

 ي
ي
 ي

ك

"ي

 

   ة

 

     كى دلال

ظ

فظ
ل

ي  رآن كرہ كے لئي

 

  ق
ي
 اور ان سے مندرجہ ذ سے خاص الفاظ كو چنا  ي

ي
  ي

ا نتائج

ك

راہم كرپ

ك

   ،ہےق

رآن  (السكينة)۔ كلمہ   ➢

 

   ق
ي
   كري
ي
چھ مواقعہ م آ  پر   پيا 

س

اورا اور    ہے 

م

 
ي
ي

 ن مفسر 

ك

ايي درمي ا  كے      يي ن صرف 

 

دلال پر  مقام 

  

 

ة
يي
اہے اور وہ پياپر اختلاف پ ا معنو

 

 :   ہےيي  جاپ

الَ ﴿
َ
هُمْ  وَق

َ
هُم ل بِيُّ

َ
كِهِ  إِنَّ  ن

ْ
مُل

َ
  آيَة

ْ
ن
َ
مُ  أ

ُ
تِيَك

ْ
  يَأ

ُ
ابُوت

َّ
مِنْ  فِيهِ  الت

ٌ
ة
َ
مْ  سَكِين

ُ
ك ِ
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 ۔ 

➢  

ك

ي

 

اللہ سبحانہ وتعالى نے ئ سك ۔  پر كلمہ    مواقع 
ي
 ي

ك

 ي

 

   ة
ي
ان م

 

ش اور  اس كى عظمت  كر كے  اپنى ذات كے ساتھ  ا كى نسبت  كي اضافہ     

 ہے۔

 السك ۔   ➢
ي
 ي

 

ة

ك

   )عطاء(ہباتاللہ كى    ي
ي
رلأ"مرتبہ فعل      ساتھ اس كے  اس لئ  ،  سے ہےم

ك
ك

ا  "ب رولمقام  اور اس كا    ، ہےكا ذكر كي

ك
ك

 ب

ى  ہے  پيادل بن

ك

يغي ت

رتى ہے۔ يي كہ  

 

  دل پر اب

ايي ۔   ➢ رتى ہے اور كامي

 

 اب

 
 

 كے موقع پر دشمن كے ساتھ مقابلے كے وق

ك

ي
  ج

ي
ور  ا    سے ہوتى ہے جس كا نبىبى كے ان اسباب م

ا صحاب سےوعدہ أاس كے  ا كي  ۔  گي

 ۔ سك  ➢
ي
 ي

ك

 ي

 

  ة
ي
رآن م

 

 ق
فغ
يل   كے وزن بمعنى سكون ہے۔ ہ ي

 ۔  ➢
 

مة
كل

م
ط
 أ ا

ك

 ي

ك

يي
 ي

 

  ة

حك

رآن 

 

 ق
ي

ي

 
ي
ام م

ك
 

اہے۔  ن قلب اور ٹھہراؤ كے لئ اط

 

  آپ

 أ اطم۔  ➢
ك

 ي

ك

يي
 ي

 

ر ة

 

 آق

حك

 ن 
ي

ي

 
ي
  ۱۳ م م

ص
 مرتبہ مختلف 

ي ي
و 

ك

غ
   ں
ي
  عدم اضطراب يي اور  ، آپيا ہے م

ي ت

اہے۔

 

ر كرپ
 
ى سكون كو ظاہ

ك

غي

 

 أ اطم۔   ➢
ك

 ي

ك

يي
 ي

 

   ة
ي
اللہ تعالى  اس لئ  ، سے ہےاحساسات م  يي  

ك
ي  
ي
ي ف   مؤ ي

 

 من كے  ت
ي
د دل م ي

 
 پ

 
 

اس وق كى    اس  وہ  ي 
ي

اہے ج

 

ا كرپ

و ئى، لئ عبادت كے
س
يك ي

اہے ۔  

 

رى وانكسارى سے متوجہ ہوپ

ك

ي
 عاج

 أ اطم۔   ➢
ك

 ي

ك

يي
 ي

 

وجان ہے  ة دل  دوه   اور  ،  كا مقام  كا حكم  رائى  بي كہ   اس طرح 

ك

ا يي )امّ  ہوں  نہ  والے   

 

اور ملام والے    
 
لّو اور  نہ   رہ  امہ 

 ہوں(۔ 

ِ   لطمأنينةا اور  نةيالسك۔   ➢

 

   كى دلال

ظ

فظ
ل

ي   ہ  ي
ي
رم

 

  خاص ب

ك

پيات  يي ا  كہ   ہےيي   دا ہو كر دونو  قِ سي ہى معنى    ايي ں  كلام سے خي

 د

 

ي  يي
 
 اور فہم كے  لحاظ سے دونوہ

 

ي پہناتى  كا جامہ ہى معنى يي كلمات كو ا ں ۔ تمام معاجم وضاج
 
 ۔ ہ
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اور   ➢ كلمہ  يي ۔  كہ  واضح ہوگئى  پيات    كى    "  الطمأنينةاورنة  يالسك  " 

 

 دلال

ظ
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ل
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 معنى د  ايي   كےكلمات م
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